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Aunomayua: B cmamve paccmampueaemcs JIUHSBOKYIbMYPOIOUYECKUL AHAIUZ CPEOCm8
8bIPAdiCeHUsI MOTI00EdXHCHO20 coyuonekma. Coyuonekmol, NPUCYMCmayrouue 8 10oom A3vlke, Ompaxcaom
HAYUOHANbHO-MEHMANbHble 0CObeHHOCmuU 3mo2o azvika. OHU MO2YM UCNONIb308aMbCA 8 pedu U CO
epemenem aUb0 ACCUMUIUPOBANBCA 8 TUMePAmYPHbILL A3bIK, IUOO0 ucyesHymb u3 He2o. Coyuorekmusmol,
cywecmsyrowue 8 aH2IUUCKOM U PYCCKOM SA3bIKAX, OMPAXCaiom He mojbKo A3bIKOGble, HO U KYIbMYpHble
ocobenHoCmU, A MaKice UHOUBUOYATbHBILL CIULL 2080PAULE2O.

Kniouesvie  cnoea:  Monooéxcuulii  cOyuonekm, — Cpeocmea - GulpadceHus,  Kyabmypd,
JIUH2BOKYIbIMYPOJIO2ULECKUL, COYUANbHDIL, UCMOPUKO-KYIbMYPHble 0COOEHHOCMU, 00Uecmao.

Annotatsiya: Magolada yoshlar sotsiolektini ifodalash vositalarining lingvomadaniy tahlili
yoritilgan. Har ganday tilda mavjud bo ‘lgan sotsiolektlar o‘sha tilning milliy mental xususiyatlarini
o zida aks ettiradi. Ular aholi tomonidan qo ‘llanilishi ham, vaqti kelib adabiy tilga singishi yoki yo ‘qolib
ketishi ham mumkin. Ingliz va rus tillarda mavjud bo ‘Igan sotsiolektizmlar nafaqat til bilan bog ‘lig, balki
madaniyat, so zlovchining o ‘ziga xos uslubi bilan bog ‘liq jihatlarni ham aks ettiradi.

Kalit so‘zlar: yoshlar sotsiolekti, ifoda vositalari, madaniyat, lingvomadaniy, ijtimoiy,
tarixiy-madaniy xususiyatlar, jamiyat.

Abstract: The article examines a linguocultural analysis of the means used to express the youth
sociolect. Sociolects present in any language reflect the national and mental characteristics inherent to
that language. They may be used in speech and, over time, either become assimilated into the literary
language or disappear from it. Sociolectal units found in the English and Russian languages reflect not
only linguistic but also cultural features, as well as the individual style of the speaker.

Key words: youth sociolect, means of expression, culture, linguocultural, social, historical and
cultural characteristics, society.

BBenenue. B coBpeMeHHOM Mupe pojb MOJOAEKH B OOIIECTBE CTAHOBUTCS BCE
Oomnee Becomoil. B oTimune OT mpeapaynux JeT, KOrJja OCHOBHOE BHUMAHUE YACISIIOCH
MHEHUSM CTapIINX, MTO3UIIUU U IEPCTIEKTUBBI MOJIOJIOTO MOKOJIEHHUSI CTAHOBSTCS BCE OoJiee
3HAYUMBIMU u 3aMETHBIMH. Mononéxp XapaKkTepu3yeTcs CMENOCTHIO,
JEMOKPATUYHOCTBIO, CWJIOW, PEIIMMOCTbIO W aJanNTUBHOCThIO. OHU HE3aBUCHUMBI B
NPUHATUM PEIICHUHN, OTCTAaWBAIOT CBOM IpaBa M aKTHMBHO YYacTBYIOT B COIUAJIbHBIX,
MOJIMTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX U 00pa3oBaTeIbHBIX MPpeoOpa3oBaHusAX B oOiiecTBe. B aTom
MJIaHe MOJIOABIC JIFOAW TMPHUIAIOT OOJIbIIOE 3HAYEHHWE PAa3BUTUIO CBOMX YMCTBEHHBIX
CIOCOOHOCTEH, CTpEMATCS K JOCTUKEHHUIO YBAXKEHUS, ycriexa B mpodeccuoHaibHoOM cdepe
U 3aHUMAIOT 3HAYMMOE TOJIOKCHHE B COLMAIBHOM CTPYKType. DTH YCUJIUS SBISIOTCS
OTPKEHUEM UX KYJIbTYPHOU UJICHTUYHOCTH.

00630p saureparypbl. OIHO U3 CPEACTB OTPAKEHUS KYJIbTYpPbl MOJOABIX JIOJEH
3aKJTIOYAETCSl B MX PEUYEBON I'PAaMOTHOCTH. XOTs KyJbTypa U CYOKYJIbTYpa MPOSIBIISIIOTCS
UMITTUITUTHBIM M SKCTUTMIIMTHBIM 00pa3oM, TO BCET/Ia UMEETCS BO3MOKHOCTh TIPOBEPUTH U
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BBISIBUTH KYJIBTYPHBIM YPOBEHb MOJIOJAEXKHU MOCPEACTBOM peud. llocturas okpyxaromui
MUD 4epe3 NMPU3MY s3bIKa, YEIOBEK OJHOBPEMEHHO NO3HAET cebsi, popMUpysl U BbIpaxkas
cBOIO JIMYHOCTh. [lo MHeHMIO A.Y(UMIEBOM: «I3bIK OTpakaeT KOHLENTYaJIbHbI MHUP
4eJIOBEKA, 4 TAKXKE €ro HCTUHHBINA UCTOYHHUK — PEAJIBHBIA MUDP U ACATENBHOCTD B HEM» [7].
[TonnepxuBass MHeHHE yka3aHHOro asTopa, C.Jlallenkuil yTBEpXKIAET: «IIOCPEICTBOM
SI3bIKA YEJOBEK BBIPAXKAET CBOE OTHOLIEHNWE K MHUPY, BHYTPEHHEE HAMEPEHUE, TOTOBHOCTD
K JEATEIIbHOCTH, OCYIIECTBIISIET MBICIMTENBHBIE IPOLUECCHl M HMMEET BO3MOXKHOCTH
IpeayNnpexaaTh APYTUX O MPUHATHU (COOCTBEHHOTO) perieHus» [2].

daxTHuecku B Kakoil Obl HAIIMOHAILHOU Cpefie HEe KU Obl YeTIOBEK, OH MPUMEHSET
B COOCTBEHHOW peYl MHO>KECTBO HAllMOHAJIbHO-MEHTAJIBHBIX BBIPAKEHUH, XapaKTEPHBIX
U1l 3TOW cpenpl. JIMHITBOKYIBTYpOJIOTHS, M3ydarollas BOIPOCHI SI3bIKA, CBSI3aHHBIE C
HAIlUOHAJIBHOW KYJBTYPOU, SBISETCA «CJIOKHOW y4eOHOM IUCHMILUIMHOM, H3ydarouien
B3aMMOCBSI3b M B3aWMOJECHCTBUE BHYTPH KyJbTYypbl M s3blka. OHa TakKe HalpaBiseT
JAHHBIN IIPOLIECC HA COBPEMEHHBIE NPUOPUTETHI U KYJIBTYPHBIE MHCTUTYTHI, OTPaKaeT
€IVHCTBA MX EIUHUL B Ka4eCTBE HEOTHEMJIEMON COCTAaBHOW B JIMHIBUCTUYECKOM U
BHES3BIKOBOM (KYJIBTYpPHOM) conepkanun» [1]. Ha 3Tom ocHOBaHMM MOHO CKa3aTb, UYTO
B YEJIOBEYECKOM pEYM OTPAKAETCA HALMOHAJIBbHAS KapTWHA MUpPA, €ro JIMHTBUCTHYECKOE
CO3HaHWE, a TAaK)K€ KOMMYHHKAaTUBHO-IPAarMaTU4YECKHE, JUHIBOKYJBTYPOJIOTUYECKUAE H
JUHTBOCTHJIMCTUYECKAE OCOOCHHOCTU. DTU pPeauy IPyNIUPYIOTCS HEMOCPEACTBEHHO IO
CTUJIMCTAYECKOMY Npu3HaKy. [Ipm paccMOTpeHMM €O CTWIMCTUYECKOM TOYKH 3pEHMS,
COIIMOJIEKTBl CUMTAIOTCSI TJIaBHBIM OOpa3oM CJIOBaMH, CBOMCTBEHHBIMU PA3rOBOPHOMY
CTIWIIO peur. Takue BhIpakeHHs IPUAAIOT PeUr MEepCOHAXeH TiyOuHy U yOeUTEIbHOCTD,
BEJIb OHH SIBJISIFOTCS YACTBIO PEYEBOTO CTUJIS B JIUTEPATYyPE.

KoMMeHTHpYysI XapakTepHble 4YepThl CTUJIEH COLMOJEKTOB, Y30€KCKHIl (uioiaor
C.A.KapuMoB BBICKa3bIBaeT cieayromee MHEHUE: «Mpl IMPUHUMAEeM 3aMMCTBOBAHHBIE
CJIOBAa B Ka4€CTBE Pa3rOBOPHOM JIEKCUKM C OIPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTAMH. MOXKHO JIn
B OTOT DPsSiJ C OTPAHUYEHHBIMH CTHUJIMCTUYECKMMU BO3MOYKHOCTSIMHU BKJIFOYATh TaKKe
JIUAJEKTU3Mbl W JKaproHHbIE cJoBa? B JEHCTBUTENBHOCTH paccMaTpUBaTh WX BHE
pPa3roBOpPHOM peur, BO3ZMOXKHOCTH HeT. I[IpuMeHeHHe uX aOCOJIOTHO HE COOTBETCTBYET
HOpMaM JINTepaTypHOUN peur. ENMHCTBEHHOE MECTO, T1€ BO3MOYKHO UX IIPUMEHEHUE — 3TO
pasroBopHast pedb. CerogHss MOYKHO C YBEPEHHOCTBKO TOBOPHUTb, YTO 3TH 3JIEMEHTHI
NPEACTaBIAIOT COOOW YHHMKAJIbHBIE YEpPThl PA3rOBOPHOIO CTHIS. ODTO OOBSCHSAETCA
VCIIOJIb30BAaHUEM JKAPTOHOB M JHAIEKTHBIX JJIEMEHTOB B ONPEACIEHHBIX COLMAIBHBIX
CJOSX WJIM Ha OTPAaHUYEHHBIX TEPPUTOPUSX, MOFTOMY ObLIO Obl OIIMOOYHO MPUIUCHIBATH
UM CTaTyC YHHMKaJIbHBIX OCOOEHHOCTEH pa3roBopHOro cTuiis. Hampumep, Takue Ha3BaHUs
nosapa kak ko’k, karam, Bogku — mo 'ysafid mpuMeHsIOTCS M NPUHATHL B OYCHb Y3KOM
kpyry. CnenoBaTesbHO, MCIOJIb30BAaHUE U OCOOCHHOCTH ATHX 3JIEMEHTOB HE MOIJIEKAT
B3aMMHOMY COITOCTaBIICHUIO» [35].

Metoasb! ucciaenoBanms. /[ TOCTHXKEHHS LIETW U PELICHUS TOCTABICHHBIX 3a/1a4
B HUCCJIEOBAaHMM ObUIM HCIIOJIb30BAJIM  CIIEAYIOIIME METOAbI: METOJ| OIHCaHus,
HaOJIIOICHUS, COMOCTABUTEIBHOIO aHAIN3a, MPUEMBI MPArMaTUYECKOTO U KOHTEKCTHOTO
aHAJIM30B, a TAK)XKE CTATUCTUYECKUIA METOBI.

AHanu3 u pe3yabTarhl. B mnepByro ouepenb, NMpU JIMHTBOKYJIBTYPOJIOIHYECKOM
aHaJlM3€ TEeKCTa HEOOXOJHMMO OIpPEAENUTh 3JEMEHTHI, KOTOpPbIE MO3BOJSIOT YCTAaHOBUTH
LEJIOCTHOCTh PEYEBOI0 SIBIIEHUS KaK KyJbTYpHOTO (EHOMEHA, OMNpPEAeUuTh €ro
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KYJbTYPHYIO CpEly, a TaKXe »JJEMEHTHI, MO3BOJISIIOIINE BBIICIUTh HAIWOHAIBHO-
KyJIbTypHBbIE OcoOeHHOCTH. [locpencTBOM cBoei peud IO CBOCOOPA3HO OTPAKAIOT
CJIOBa, UJIEU, IIEHHOCTH U HJIeajibl, CBSI3aHHBIE C 00IIel nesTenbHOoCThI0. [IpuunHa 3100
3aKJIFOYAETCS B TOM, YTO B KOTHUILIMM FOBOPSIIIETO CYIIECTBYIOT CUCTEMAaTU3UPOBAHHBIE U
cBOe0Opa3Hble HAIMOHAIBHO-MEHTaJIbHBIE KOJIbI. ["0OBOpAIINI MOJIb3yeTCs 3TUMU KOJaMHU
B IIPOIIECCE CBOEH KOMMYHUKaMKU. OnpeennTh, K KaKOH KyJIbType NPUHAJICKUAT TaHHAS
peub, MOXXHO Ha OCHOBE UMEIOLINXCS KYyJIbTYPHBIX KOJOB.

B paMkax Hamero McCielIOBaHHSI Mbl PACCMOTPENM NMEHUTCHLMAPHBIA COIIMOJIEKT
(JIeKCHKOH 3aKTIO4YE€HHBIX) HA OCHOBE JHMHIBOKYJIBTYypoOJOrHueckoro moaxona. Ocoboe
BHUMaHHE OBUIO YJAEJIEHO TOMY, KaK S3bIK, NPHUMEHSIEMBbI B TIOPEMHOW Cpele H
CBA3aHHBIH C  KPUMHUHAJbHBIM  MHPOM, CHOCOOCTBOBajd  BO3HHUKHOBCHHIO |
pacpOCTPAaHEHUIO COLIMOJIEKTHBIX €IMHUI] CPEAN MOJOAEKHU U APYTUX rpynn. B cBs3u ¢
OTPAaHUYCHUSIMUA KU3HHM B TIOPbME BO3HHUKIM M MPOJOJDKAIOT HCIOJIb30BAaThCS
crienu@UUecKue >KaproHbl, OTPAKAIOIINE YCIOBHS CONEPKAHUS 3aKITIOYEHHBIX, UX COCTaB,
B3aMMOOTHOIICHHUS, a TAKXKE MpaBa 1 00s13aHHOCTHU. JKaproHbl B TIOPEMHOM cpesie co3at0T
YHUKAJIBHBIN KOJ, KOTOPBIA IMO3BOJISIET 3aKIIOYEHHBIM OOIIAThCS, HE PACKPhIBasl CYTh
pasroBopa mnepes NoOCTOPOHHUMH. BaXKHOCTh Takoro OOIIEHUS B 3aKPBITHIX YUPEKICHUIX
UCIIOJTHEHUSI HaKa3aHUW OCOOEHHO BEJMKA, MOCKOJBKY OHO BKJIHOYAET B C€0sl 0KUIaHHUE
NOAXOMSIIEr0 MOMEHTa JJid JeHUCTBHUA, OOMeHa WH(OpMalUH, ICUXOJIOTHYECKOTrO
BIUSIHUSA, @ TaKK€ BBIPAKEHHS] COUYYBCTBUS cO0OeceIHHUKOB. COIMOJEKTU3MBbI HIPArOT
KJIFOYEBYIO POJIb B COXPAaHEHUU KOH(PUACHIIMATBHOCTH OOIICHUS CPEU 3aKITI0OUEHHBIX.

CnepoBaTellbHO, MHOTHE YYEHBIE MPOSBISIIOT 3HAYUTENbHBIA HMHTEpEC K
NEHUTEHIIMAPHOMY COILIMOJIEKTY C TOYKH 3PEHHUS JMHIBOKYJIbTYypoJioruu. B cBoeli pabote
pycckuit yuénslii H.C.MoruneHko npuBOAUT CHEAYIONIME MPUMEPHI NMEHUTECHIUAPHBIX
connoyiektu3moB: fish — HoBuuok B TropbMe; camel — rps3HbINA 3aKIIFOYCHHBIH; canary —
uHdopmarop, crykad; butterfly — momompie u kpacusbie ocyxaeHHbie [6]. TIpumepsr
MeTaOopUUYECKOro NePEeOCMbICICHHS IEHUTEHIIMAPHOTO COIMOJIEKTa B aHTJIMICKOM SI3bIKE
WUIIOCTPUPYIOT ~ BOCHPHUSATHE  PEATBHOCTH  3AKIIOYEHHBIMU M JEMOHCTPUPYIOT
pa3HoOOpa3Hble ACHEKTHI JKU3HU 3@ PEIETKOM, I71€ OHU OTOBIBAIOT CPOK. ABTOP MPUXOAUT
K MHEHUIO, YTO «COLMOJEKT KaK UCTOPUYECKU CII0KHUBILIASACS, OTHOCUTEIBHO YCTOWUNUBAs
M0 CPAaBHEHUIO C JPYTUMHU €AUHHUIIAMU, TOJYyaBTOHOMHAs JUOO HeaBTOHOMHas (Gopma
CYILIECTBYIOILIETO 001LIEHapOTHOTO A3BIKA. On uMeeT BTOPOCTEIEHHBIE
COIIMOJIMHIBUCTUYECKNE HOPMBI, (PYHKIMOHAIBHO U KOHUENTYaJbHO MPUKPEIUIEHHBIE K
CHUCTEME  ONpPEAENIEHHOIO  COLUMAJIBLHOTO  MPO(PECCHOHAIBHO-KOPIOPATUBHOIO  HIIU
aHTUCOIMAJILHOTO  OOIIECTBAa, WM  COLMAJIBHOM  CYOKYJIbTYyphl, oOOJamarorias
CBOEOOpa3HON MECTHOM JIGKCUYECKOU CUCTEMOI» [6].

BoabmIMHCTBO COLIMONEKTOB (POPMUPYIOTCS B XOJ€ TMOBCEIHEBHOTO YCTHOIO
oO1eHus, a He B paMKaX MUChbMEHHOTO JINTEPaTypHOTO si3bIka. Bo BceX cOmocTaBisieMbIX
A3bIKaX MMEIOTCS CBOMCTBEHHbIE UM eIMHHULBI. KpoMe TOro, MMErTCS CpelcTBa S3bIKa,
NPUJAIOIINE METAJTUHITBUCTUYECKUN XapakKTep, MOCPEACTBOM KOTOPBIX OTPaAXKAIOTCS
STHOJIMHTBUCTHKA, II€EHHOCTH, HAIMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIC B3IJISAbl JIAaHHOTO Hapo/a.
Kax[plil COIMOJIEKT UMEET HCTOPHUIO CBOETO INMPOMCXOXKACHUS, W JJII HOCHTENS S3bIKa
€CTECTBEHHO WCIOJb30BaTh PA3IMYHbIE Ha3BaHWS I OOO3HAYCHHS CHUTYyallMid WU
JIOJIEH, a TaKXe CO3/aBaTh CJIOBA, IOHUMAEMBbIE B ONPENEIEHHOM KPYTyY JIMI, HA OCHOBE
coOCTBEHHOr0 MUpPOBO33peHus. (ClenoBaTeNbHO, KpailHE Ba)XKHO MHTEPIPETUPOBATH
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KOKIbIM U3 aHAIU3UPYEMBIX COLIMOJIEKTOB C TOYKHU 3PEHUSI HALMOHAIBHO-KYJIbTYPHOIO
acreKTa.

OcHOBHasi 0COOEHHOCTb COIIMOJIEKTOB COCTOUT B TOM, YTO OHHU B OIpPEACIEHHOE
BpeMs CIIy>KaT JJIsi BBIPAKEHUSI OJHOTO TMOHSTHS B OKKAa3HMOHAJILHOM 3HAYEHUHU, KOTOPOE
CO BpPEMEHEM MPEBPAIACTCS B IMOCTOSIHHYIO Yy3yallbHYI0 4YacTh f3bIKa, JUOO BOOOIIE
BBIXOJUT U3 HETO. YYaCTHUKHA KOMMYHHUKAIIMH, B YaCTHOCTH MOJIOJIEXKD, 00JIaIal0T TaKOH
U300peTaTeNIbHOCTHIO, YTO CIIOCOOHBI OBICTPO BBISIBUTH OOIIUE YEPTHI COIIMOJIECKTU3MOB U
JUTEPATYPHBIX SIUHUIL JIJIST OMUCAHUS PA3IMYHBIX CUTYaIluid Win 00beKTOB. Hampumep: B
anra. a3.. elk — rough, primitive person (BysibprapHsiii, MPUMHTHBHBIN 4elioBek), trunk — a
nose (uoc), signboard — a face (;mmo), fuel — alcohol (ankorons), helicopter — dizziness
(rosmoBokpyxenue), ambush — trouble (mpo6itema), dense — retarded (ciaOsbrit); B pycck.
f13.. Opo — HeoduIMalIbHOE OOpalleHue K KOMY-TO, KOTO CYHUTAIOT JApPYrOM WIIU
TOBApHIEM, O3cmu — JIYUIIUH APYT, OYUiHUIA — HABS3UYUBBIA U pa3paskaroIvil YeI0oBeK,
Kpawi — TaltHO BIIOOJIEHHBIN, paKk — UTPOK, KOTOPBIN IJIOXO UTPAET B BUJICOUTPHI, CJIOBHO
y HETO KJICITHU BMECTO PYK.

B mporecce cpaBHEHUsSI Pa3IUYHBIX S3bIKOB BBISBISIETCA, YTO PYCCKHM SI3BIK
0COOEHHO CKJIOHEH K (hOPMHUpPOBAHUIO COKpalieHuil. Tem He MeHee, HOBble TEPMUHBI HE
cpa3y HMHTETPUPYIOTCS B SA3BIKOBOM OOMXOJ MOJIOAEKM B UX OPHUTHHAIBHON (opMme.
CHauaja OHM TIPETEPIICBAIOT W3MEHEHHWs, IIOPOM MHOTOKpATHBIC, TMPEKAE YeM
OKOHYATEJIIbHO YKOPEHUTHCSI B S3bIKE. OJTO BBIPAXKCHHE OTPaKaeT CTPEeMIICHHE K
JJAKOHUYHOCTH B si3bIke. Hampumep: sapuanm — eapux, asamap — asa, JIII — nydmas
NOAPYTa/TydlIui TPUSITENb.

CoBpeMeHHBIE TOAPOCTKH AKTHBHO YCBAaWBAIOT CJIOBA W BBIPAKEHUS W3 MHOTHX
chep, OCOOEHHO W3 aHIIMICKOTO s3blKa. Takum o00pa3oMm, B HAacToslee BpemMs B
MOJIOAEKHBIA COLMOJIEKT BOIIJIO OTPOMHOE KOJIMYECTBO CJIOB M BBIPAKEHUU M3 SI3bIKA
UTPOKOB KOMITHIOTEPHBIX HUTp. B KauecTBe MCTOYHHKOB MOJIOAEKHOTO COITMOJIEKTa HE
OCTAlOTCS B CTOPOHE WHOCTPAaHHAs My3blKa M TEJICBU3WOHHBIE cepuanbl. Eciu panee
POCMOTP M OOCYKJICHHE CEpUaJiOB OTPAHWUYMBAJIICA HEOONBIIMMHU KpyraMu Jpy3ei, TOo
cefyac BOKPYT TMOMYJISIPHBIX TEJIECBU3UOHHBIX TPOEKTOB CKJIAIBIBAIOTCS OOIIMPHBIC
coobmiecTBa (panatoB. Takue coOOIIECTBA aKTMBHO CO3/1al0T MEMbI (E€AMHUIIA 3HAYMMOM
VIS KyJbTypbl HMHGMOpMAIMK) ¥ JOMOJHHUTEIbHBIH KOHTEHT, 4YTO CIIOCOOCTBYET
BO3HMKHOBEHHUIO YHUKAJIBHBIX TEPMHUHOB, CBSI3aHHBIX C JTIOOMMBIMH CepHUATIaAMHU.

MonoaéXHBIH COIMOJIEKT OTINYACTCS HE TOJIBKO OCOOBIMU CBOMCTBAMHU, HO HMEET
JICKCUYECKH JIBOMCTBEHHYIO IPUPOTY, KOTOpOE oTpaxkaet CTpEMJICHHE
WHIUBUYaJIbHOCTH B OOIICHWH W OJHOBPEMEHHO TapMOHHYHOCTH C HAIlMOHAJIbHBIMHU
LHEHHOCTSIMU. OJTH JBa AacleKTa CIOCOOCTBYIOT (OPMHUPOBAHUIO  MOJIOJAEKHBIX
COIIMOJIEKTOB, UX PACIIPOCTPAHEHHUIO CPEAM MACC WIIM COXPAHEHHWIO BHYTPH Y3KUX TPYIII.
B nmomonHenune, B peudn COBPEMEHHOW MOJONEKM TakKe HAOMIOaeTCsl aKTUBHOE
CJIOBOTBOPYECTBO MOCPEICTBOM HEOJIOTU3MOB 1 3aMMCTBOBAHUHN M3 MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.
DTO sBIEHHWE, WHOTA HE COOTBETCTBYIONIECEC HAIIMOHAIBHBIM S3BIKOBBIM HOpPMaMm,
CIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO OCOOOTO MEKBI3BIKOBOTO COOOIIECTBA CPEAM MOJOJBIX
monei. [llupokoe pacmpocTpaHeHue OOJBIIMHCTBA COIMOJEKTU3MOB, BO3HUKAIOIINX B
MOCJIETHUE TO/bl, CTAHOBUTCS TPUBBIYHBIM siBIIeHHEM. [IpuunHa 3TOrO 3aKirodaercs B
WHTEHCUBHOM BTOP)KEHWH B MHp TJI00abHON ceTn MHTEpHET, rae poKIaroTcs TPEH/IbI,
MEMBI U Pa3pyIIaOTCs BCE TPAHULIBI, B TOM YHUCIE Treorpaduyueckue.
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[ToBbIIIEHHBI UHTEPEC MOJIOAEKM K KOHTEHTY HAa MHOCTPAHHBIX A3bIKaX BO MHOTOM
00yCJIOBIIEH COIMATbHO-TICUXOJIOTHUYECKUMHU (aKTOpaMu, TOCKOJBKY HCIOIb30BaHUE
WHOCTPAHHBIX CJIOB B PEUU CUUTAETCS 00JIee MPECTHKHBIM Cpelid MOJIOBIX JtoAeil. Kpome
TOTO, Ha JTOT MPOLECC OKa3bIBae€T BIMSIHUE 3amajHas KyJbTypa, 4YTO BHUAHO TIO
YBEJIMYECHHUIO KOJIMYECTBA AHTJIMIIM3MOB B MOJOJEKHOM COIMOJIEKTE MO CPaBHEHHUIO C
JIPYTUMHU 3aMMCTBOBAHUSIMU.

S3BIK pa3IUYHBIX MOJOMEKHBIX CYOKYJIBTYP MOXKET HMETh OTIWYHUS: B HHUX
UMEIOTCSI CBOEOOpa3HbIE CIIOBA W BBIPAXKECHMS, CBOMCTBEHHBIE TOJBKO MM. Hampumep,
XHINA W300peNi Takue HW3BECTHBIC CJoBa, Kak: c00l head — cuMmaTwuHBIA THapeHs,
twitchin’ — xpyto, neato — motrpscaromie, drag — ckyuHsiid u p. B cyOkyasType Skinhead:
sharp — OoHIBI MPOTHB pPacoBBIX mpeApaccynkoB, Skinhead — wgieHBl HaIMOHAIBHO
OCBOOOIMTENBHBIX JBM)KECHUH, USheS — CTOpOHHUKHU uiael colmanu3Ma ¥ aHapxu3ma. B
kyneType Hip-hop: rapping — pan, DJs — muck »xokewm, graffiti — pucoBanue Ha cTeHax
aspo3sosieM, Writer — Tot, kTo pucyer rpaddutu, battle — 60, cocTsi3anne TaHIa MEXTY
XUI-XOMIEepamHu.

B JMHTrBOKYJIBTYpOJOTMYECKOM  aHajgu3e  OOJbIIOEe  3HAYECHHUE  HMEET
XYJI0O)KECTBEHHBIM TEKCT, TaK KaK B XYJ0XKECTBEHHBIX MPOU3BEIICHUAX HAIMOHAIBLHO-
MEHTaJbHBIE TOHSATHSA, CBONCTBEHHBIC JIAHHOMY HApOAy, NPOSBISIOTCS Ha OCHOBE
JMHTBUCTUYECKUX €IMHUI] TOCPEJCTBOM CTHUJIMCTUYECKUX CIIOCOOHOCTEH aBTOpa.
OOpatuMm BHMMaHHE Ha TpuMmep. aHria.sa3.. “Hey!” he shouted, “the folks next door
got ‘em a nigger”. (“Du!’— sockauknyn on, — “‘y coceonux nayanos nossuics neep’’)
(F.O’Connor “The complete stories”, 26). B manmHom mnpumepe folks cunrtaercs
COI[MOJICKTHOM  €IUHMIICH, UCIOJIb3yeMOM s OO0O3HAuYeHWs Jpyra, 3HAKOMOTO
TOBOPSIIETO, a TaKXe JJIsi 0003HAUYCHUsI pOAUTEICH B HEKOTOPBIX CiIydasx. YKa3aHHbBIN
COIIMOJIEKTU3M  BBITIONHSAET KOMMYHUKATHBHYIO (YHKIIMIO M  HUCIOJB3YyeTCS B
MOJIOKUTEIIBHOM 3HAUCHUH, YTO 00JIeryaeT 00IIeHHe COOECeAHUKOB. B pa3HbIX KyJIbTypax
npsimoe obpareHue K KoMy-10o ¢ Bo3racoM “Ou/” yacTo BOCIIPUHUMAETCS Kak dhopma
HEYBaXCHUS K aJpecary.

JIist  ycTpaHeHUsT Takoro HEyAoOCTBa B OOpallleHUd B Pa3IMYHBIX SI3BIKAX
MPUMEHSIETCS MHOXXECTBO pPa3MYHBIX CJIOB U (pa3. Cuuraem, YTO COIMOJICKTH3M,
yHOTpeOJsIeMblii B aHTJIMACKOM SI3BIKE IS OOpalleHust K JIIOJsSM, 3BY4UT oOpasHee U
MAr4ye, Mo CPaBHEHUIO C PYCCKUM SI3BIKOM. YKazaHHas (opMa oOpaileHusi 0ObsCHSIETCS
SMOIMOHAJILHOCTHIO U MATKUM XapaKTepoOM MPEACTABUTENICH YKa3aHHOTO Hapoa.

Pycck.a3.: Mbi ¢ nayanamu mym nepemépau u peuwiunu — naao03 blxooum, 4mo bl
nac xuoaeme. (C.MwunaeB, «Media Sapiens. I[loBecth 0 TpeTbeM cpoke», 46).
[IpuMeHEHHBIN B TEKCTE COIUOJEKTH3M nayaxH 0003HAYaeT MallbUMKa WJIM MOJOJIOTO
MY>KUMHY «C SIPKO BBIPQXEHHOW CHI)KEHHOM OKpPAacKoW» WM OOBIYHOIO 4YiieHa
OpraHn30BaHHBIX MPECTYNHbIX TpynnupoBok [3]. C Havama XX Beka yKa3aHHOE CJIOBO
CTaJIO0 IHUPOKO HMCIIOJIB30BATHCS B PYCCKOM SI3bIKE B KaueCTBE TEPMHHA, CBS3AHHOTO C
KpUMUHAIBHBIM MuUpoM. B 1929-rony A.B.MuprtoB BHEC COIMOJIEKTHYIO €IUHUILY
«nayawny (Bap: «bayarn») B cioBapb «JIekcukoH PocToBckux O0ecripu30pHUKOB U OOCSKOBY
B 3HAYCHUH «OECTIPU30PHUKY, KOTOPOE ObLIO OTMEYEHO KaK «HOBOE TOPOJICKOE CIOBO». B
tedeHue 1920-30-X TOJOB yTrOJOBHBINA XKapTOH CTal YacThIO MOBCEIHEBHOTO S3BIKA, YTO
NpuBeIIoO K ero gobarneHuto B «Opdorpaduueckuit cioBapb pycckoro sizbika» 1949 rona
0e3 Kakux-JIM0O OCOOBIX MOMETOK, XOTSI 3TO CIOBO HE OBLIO BKJIIOUEHO HU B CJIOBApb
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VYmakoBa, Hu B cioBapb Oxerosa. Ilo cimoBam J{o6pogoMoBa, 3TO JOMOJHEHUE CTAJIO
pe3yJbTaToOM OIIMOKH, TonyiieHHoM B 1985 roay B «opdosnuueckom ciaoBape» [4].

Pycckue JMHTBUCTBI CYMTAIOT, YTO JAHHOE CJIOBO HE SBISETCS YacThIO
JUTEPATYPHOTO S3bIKA U HE UCIOJIB3YETCA MHTEJUIMTCHIIMEN. B poIIjioM 0HO OTHOCHIIOCH
K MOAPOCTKaM-XyJIuranam B Bo3pacte 12-13 ner, Ho k Hawany XXI Beka BO3pacTHOE
3HAYEHHE ATOr0 TEPMUHA CABHUHYJIOCHh K Kateropuu joaer 30-35 mer. Co BpemMeHeM B
Poccun mronu, roBopsiiiie Ha YIMYHOM >KaproHe, chOpMUPOBATIN YHUKAIBHYIO KYJIbTYPY,
CBSA3aHHYIO C IOHITHEM «NAYAH.

XOTUM MBI TOIO WM HET, COLUMOJIEKTHBIE €IMHHULIBI, CTABIIME MOIYJSIPHBIMU B
S3bIKE HApOJa, MOCTENEHHO BHEAPSIOTCS B JUTEPATYPHBINA SA3bIK. Y KA3aHHOE BBILIE CIOBO
(nayan) sBRsETCS SAPKUM TPUMEPOM ckazaHHOMY. OHO UCHOJB3yeTCs Kak JUis
NPUBJICUYCHUS] BHUMAHUS W BBIPAKEHUS HEYBAKEHUS, TaK MU Uil O0O3HAYCHUs B
IPOCTOPEYUH MAaJbUMIIKK, MOAPOCTKAa. B Mupe KuHO wHMeeTcs Hemallo (QUIBMOB
Pocculickux KUHOpPEXHUCCEPOB € HCIOJNB30BAHUEM B CBOEM HA3BaHUM YKa3aHHOIO
COLIMOJIEKTH3MA. OTO CJIOBO BBI3bIBAET aCCOLMALMU C MOJOAEKHBIMU IPECTYITHBIMU
rPYNIUPOBKAMH, IEUCTBYIOIIMMH Ha yinuiax Poccuu, U 0Tpaxaer ux COIMaIbHBIE CBS3U.

BoiBoabl. Takum 00pa3oM, COIMOJIEKT MOJIOAEXKH, SIBISISICH BEChbMa MHTEPECHBIM
SABJICHUEM, MOKET UMETh HE BCETJa UCIIOJIb3YEMbIC €MHHUILIbI, TPUAYMAHHBIE TOBOPSIIIUM
JUJISL OLICHKH PEYE€BOM CUTYaIIUU.

CouunosieKTsl B f3BIKE MOTYT TMPOSIBISATBCA KaK KpPaTKOBPEMEHHBbIE, TaK U
JOJITCOCPOYHBIE 3JEMEHThI, BCTPOEHHBIE B CTPYKTYPY S3bIKa M OTpa)XalollUue €ro
KyJbTYpHBbIE 0COO€HHOCTH. OHM MOTYT COXPaHATHCA B PEUU JIIOJIEH, & TAKKE CIYKHUTh €ro
HOCHUTEIISIM Ha NPOTSKEHUN JUTUTEIIHOTO BPEMEHU. CoIMONIEKTU3MBI,
POAHATIM3UPOBAHHBIE B AHTJIMHCKOM M PYCCKOM SI3bIKaxX B JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKOM
acCIleKTe, CBSI3aHbl HE TOJIBKO C CAMHUM SI3bIKOM, HO M C KYJbTYPOUl M WHIWBUAYAJIbHBIM
CTHUJIEM T'OBOPSIILETO.
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